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SLUZBENE NOVINE

Ponedjeljak, 25. veljace 2002.

Grad Crikvenica

1.

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (re-
gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01 i 60/01
- vjerodostojno tumacenje) i ¢lanka 25. i 52. Statuta Grada
Crikvenice (»Sluzbene novine« Primorsko-goranske Zupani-
je broj 26/01), Gradsko vijee Grada Crikvenice, na sjednici
odrzanoj dana 21. veljace 2002. godine, donijelo je

ODLUKU
o izboru ¢lanova Vijeéa mjesnih odbora

1. Opée odredbe

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se predlaganje kandidata, izbor
Clanova vijeca mjesnog odbora, tijela za provedbu izbora,
provodenje izbora, glasovanje i utvrdivanje rezultata glaso-
vanja, zastita izbornog prava, te druga pitanja u svezi izbora
¢lanova vije¢a mjesnih odbora (u daljnjem tekstu: vijece).

Clanak 2.

Clanove vije¢a biraju hrvatski drzavljani s navrsenih 18
godina koji imaju prebivaliSte na podrucju mjesnog odbora
za Cije se vijece izbori provode.

Za Clana vije¢a moZe se kandidirati i biti izabran hrvatski
drzavljanin s navrSenih 18 godina Zivota koji ima prebivali-
Ste na podrucju mjesnog odbora za Cije se vijece izbori pro-
vode.

Clanak 3.

Clanovi vijeca biraju se na neposrednim izborima (u dalj-
njem tekstu: izbori), tajnim glasovanjem.

Clanovi vijeca nisu opozivi, a prava i duZnosti zapocinju
im danom konstituiranja vijeca.

Mandat ¢lanova vijeéa izabranih na redovnim izborima
traje do objave Odluke Gradskog vijece o raspisivanju izbo-
ra ili do odluke Gradskog poglavarstva o raspustanju vijeca
sukladno zakonu i Statutu Grada Crikvenice.

Mandat Clanova vijeca izabranih na prijevremenim izbo-
rima traje do isteka tekuéeg mandata vijeca izabranog na re-
dovnim izborima.

Clanak 4.

Izbore za ¢lanove vijeca raspisuje Gradsko vijece poseb-
nom odlukom kojom utvrduje to¢an datum odrZavanja izbo-
ra.

Ukoliko je mandat prestao uslijed raspustanja vijeca, pri-
jevremeni se izbori moraju odrzati u roku od 60 dana od
dana raspustanja.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne moze
proteci manje od 30 dana niti viSe od 60 dana.

Kad je vijece raspusteno u kalendarskoj godini u kojoj se
odrzavaju redovni izbori, a prije njihovog odrzZavanja, u tom
se mjesnom odboru nece raspisati i odrZati prijevremeni iz-
bori.

Clanak 5.

Clan vijeéa mjesnog odbora ne moze istovremeno biti
¢lan Gradskog vije¢a Grada Crikvenice niti ¢lan Gradskog
poglavarstva Grada Crikvenice.

Clanu vijeéa mandat prestaje prije isteka redovitog &etve-
rogodiSnjeg mandata u sljedeéim slucajevima:

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke
shodno pravilima o dostavi Zakona o opéem upravnom po-
stupku,

- ako mu je pravomoc¢nom sudskom odlukom oduzeta,
odnosno ograni¢ena poslovna sposobnost, danom pravo-
mocnosti sudske odluke,

- ako se naknadno sazna za razloge zbog kojih nije mogao
biti izabran za ¢lana vijeca, danom donosenja odluke Odbo-
ra za statut, poslovnik i propise,

- ako odjavi prebivaliSte s podrucja mjesnog odbora, da-
nom odjave prebivaliSta,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko drzavljanstvo,
danom njegovog prestanka,

- smrcu.

Clanak 6.

Clanovi vijeéa imaju zamjenike koji obnagaju tu duZnost
ukoliko ¢lanu vije¢a mandat prestane prije isteka vremena
na koje je izabran.

Clana vijeéa izabranog na stranagkoj listi zamjenjuje neiz-
abrani kandidat s doti¢ne liste s koje je izabran ¢lan, a kojeg
odredi politicka stranka koja je predlagatelj liste.

Clana vijeéa izabranog na koalicijskoj listi dviju ili vise
politickih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s doti¢ne
liste s koje je izabran i ¢lan, a kojeg odredi politicka stranka
kojoj je u trenutku izbora pripadao ¢lan vijeca kojem je pre-
stao mandat.

Clana vijeca izabranog na nezavisnoj listi zamjenjuje slje-
dedi neizabrani kandidat s doti¢ne liste.

II. Predlaganje kandidata

Clanak 7.

Liste za izbor ¢lanova vijeca predlazu politicke stranke re-
gistrirane u Republici Hrvatskoj i biraci.

Politicke strane utvrduju i predlazu liste za izbor ¢lanova
vije¢a na nacin propisan njihovim statutom, odnosno poseb-
nom odlukom donijetoj na temelju statuta.

Prilikom sastavljanja liste predlagatelj je duzan voditi ra-
cuna o nacelu ravnopravnosti spolova.

Dvije ili vise, u Republici Hrvatskoj, registriranih politic-
kih stranaka, mogu predloZiti koalicijsku listu za izbor ¢lano-
va vijeca.

Clanak 8.

Kada biraci kao ovlasteni predlagatelji predlazu nezavi-
snu kandidacijsku listu, za pravovaljanost kandidacijske liste
duzni su prikupiti 30 potpisa.

Podnositelji prijave nezavisne kandidacijske liste su prva
tri po redu potpisnika nezavisne liste.

Clanak 9.

Potpisi biraca prikupljaju se na posebnom obrascu u koji
se unosi ime i prezime, adresa i mati¢ni broj za svakog pot-
pisnika predlagatelja.

Oblik obrasca iz stavka 1. ovog €lanka odreduje Gradsko
izborno povjerenstvo.



Ponedjeljak, 25. veljace 2002.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 159 — broj 3

Clanak 10.

Prijedlozi lista moraju biti dostavljeni izbornom povjeren-
stvu za izbor €lanova vije¢a mjesnih odbora najkasnije u ro-
ku od 12 dana od dana raspisivanja izbora.

Naziv liste navodi se punim imenom stranke odnosno
stranaka koalicije, a ako postoji navodi se i skraceni naziv
stranke, odnosno stranka ili stranacke koalicije koja je listu
predloZila.

Ako je listu predlozila skupina biraca, njezin naziv je »ne-
zavisna lista«.

Nositelj liste je prvi predlozen kandidat na listi.

Clanak 11.

U prijedlogu liste obvezno se navode imena i prezimena
kandidata, nacionalnost, adresa i jedinstveni matic¢ni broj
kandidata predlozenih na listi.

Uz listu dostavljaju se i ocitovanja svih kandidata o pri-
hvacanju kandidature ovjerena od strane Izbornog povje-
renstva za izbor ¢lanova vije¢a mjesnih odbora.

U prijedlogu liste obvezno se uz podatke iz prethodnog
stavka navodi naziv liste, a kandidati moraju na listi biti po-
redani od rednog broja 1. do zaklju¢no rednog broja koliko
se ¢lanova vije¢a mjesnog odbora bira na izborima. Predla-
gatelj liste slobodno utvrduje redoslijed kandidata na listi.

Ako nakon predaje liste ista postane nepotpuna zbog
smrti nekog od predloZenih kandidata, njegovo ¢e se ime iz-
brisati sa liste a lista ¢e se smatrati potpunom.

Clanak 12.

Izborno povjerenstvo za izbor ¢lanova vije¢a mjesnih od-
bora sastavit ¢e za svaki mjesni odbor posebno i objaviti sve
pravovaljane predloZene liste za izbor ¢lanova vijeca, kao i
zbirnu listu, i to u roku od Cetiri dana od isteka roka propi-
sanog za postupak kandidiranja i podnoSenja lista.

Objava u smislu stavka 1. ovog ¢lanka dat ¢e se u pisa-
nom obliku, a akt o objavi ¢e se objaviti postavom na odgo-
varaju¢e mjesto, odnosno mjesta, na podrucju mjesnog od-
bora, a po mogucnosti, i u javnim glasilima.

Clanak 13.

Kandidacijske liste unose se na zbirnu listu prema abe-
cednom redu punog naziva politicke stranke, odnosno koa-
licije, koja je listu predlozila. Ako je viSe stranaka predloZilo
kandidacijsku listu, ona ¢e se unijeti na zbirnu listu prema
nazivu prve po redu stranke u prijedlogu.

Nezavisne liste unose se na zbirnu listu prema abecednom
redu prezimena nositelja nezavisne liste.

Clanak 14.

Sve politicke stranke koje su predloZile liste i nositelji ili
drugi predstavnici nezavisnih lista imaju pravo na iznosenje
i obrazlaganje svojih izbornih programa i izbornu promidz-
bu pod jednakim uvjetima.

Izborna promidzba pocinje od dana objave zbirne kandi-
dacijske liste, a traje zaklju¢no do 24 sata prije dana odrza-
vanja izbora.

Clanak 15.

U tijeku cijelog dana koji prethodi danu odrZavanja izbo-
ra kao i na dan izbora do zaklju¢no 21,00 sat, zabranjena je
svaka izborna promidzba kao i svako objavljivanje prethod-
nih rezultata ili procjena rezultata.

III. Izbor ¢lanova vijeca

Clanak 16.
Vije¢e mjesnog odbora broji sedam ¢lanova.

Clanak 17.

Clanovi vijeéa biraju se proporcionalnom izbornom meto-
dom na nacin da cijelo podrucje mjesnog odbora ¢ini jednu
izbornu jedinicu. Svi biraci koji imaju prebivaliSte na podru-
¢ju tog mjesnog odbora i koji pristupe glasovanju, na teme-
lju kandidacijskih lista biraju sve ¢lanove vijeca.

Broj ¢lanova vijeca koji ¢e biti izabran sa svake kandida-
cijske liste jedinice (biracka masa liste) dijeli se s brojem od
1 do zaklju¢no broja koliko se ¢lanova vijeca bira na izbo-
rima. Od svih dobivenih rezultata posljednji rezultat po redu
jest zajednicki djelitelj kojim se dijeli ukupan broj glasova
svake kandidacijske liste (biracka masa liste). Svaka kandi-
dacijska lista dobit ée onoliko mjesta u vijecu koliko puta
ukupni broj njezinih dobivenih glasova sadrZi zajednicki dje-
litel;.

Ako su vazedi glasovi tako podijeljeni da se ne moZe ut-
vrditi koja bi od dvije ili viSe lista dobila jedno mjesto u vi-
jecu, ono pripada onoj listi koja je dobila vise glasova.

U raspodjeli mjesta u vijecu ne sudjeluju one kandidacij-
ske liste koje ne produ izborni prag od 5%.

Clanak 18.

Sa svake kandidacijske liste izabrani su kandidati od red-
nog broja 1 pa do rednog broja koliko je odredena lista do-
bila mjesta u vijecu.

IV. Tijela za provedbu izbora

Clanak 19.

Tijela za provedbu izbora za vijea mjesnih odbora su
Gradsko izborno povjerenstvo Izborno povjerenstvo za iz-
bor ¢lanova vijeéa mjesnih odbora (u daljnjem tekstu: Iz-
borno povjerenstvo) 1 biracki odbori.

Clanovi tijela iz stavka 1. ovog &lanka i njihovi zamjenici
mogu biti samo osobe koje imaju biracko pravo.

Clanak 20.

Gradsko izborno povjerenstvo ima predsjednika i dva
¢lana kojim se odreduju i zamjenici.

Predsjednika i ¢lanove Gradskog izbornog povjerenstva i
njihove zamjenike, imenuje Gradsko vijece Grada Crikveni-
ce, na vrijeme od Cetiri godine.

Predsjednik Gradskog izbornog povjerenstva i njegov za-
mjenik mora biti diplomirani pravnik.

Predsjednik i ¢lanovi Gradskog izbornog povjerenstva i
njihovi zamjenici ne mogu biti kandidati za ¢lanove vijeca.

Clanak 21.

Izborno povjerenstvo ima predsjednika i dva ¢lana kojima
se odreduju i zamjenici.

Predsjednika i ¢lanove Izbornog povjerenstva, i njihove
zamjenike, imenuje Gradsko izborno povjerenstvo, na vrije-
me od Cetiri godine.

Predsjednik Izbornog povjerenstva mora biti diplomirani
pravnik.

Predsjednik i ¢lanovi Izbornog povjerenstva ne mogu biti
kandidati za ¢lanove Vijeca.

Clanak 22.

Gradsko izborno povjerenstvo:

- propisuje obrasce u postupku kandidiranja i provedbi iz-
bora,

- imenuje Izborno povjerenstvo,

- daje obvezne upute za rad Izbornom povjerenstvu, te

- nadzire njihov rad.
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Clanak 23.

Izborno povjerenstvo:

- brine za zakonitu pripremu i provodenje izbora za cla-
nove Vijeca,

- imenuje biracke odbore,

- odreduje biracka mjesta za izbore ¢lanova Vijeca,

- nadzire rad birackih odbora,

- obavlja sve tehnicke pripreme za provodenje izbora,

- na temelju pravovaljanih prijedloga sastavlja i objavljuje
kandidacijske liste,

- nadzire pravilnost izborne promidzbe za izbor ¢lanova
Vijeca u skladu s zakonom i ovom Odlukom,

- prikuplja i zbraja rezultate birackih mjesta,

- objavljuje rezultate izbora za ¢lanove Vijeca,

- moZe neposredno provoditi izbore,

- obavlja i druge poslove sukladno ovoj Odluci.

Clanak 24.

Biracki odobri imenuju se za svako biracko mjesto radi
neposredne provedbe glasovanja i osiguranja pravilnosti i
tajnosti glasovanja.

Biracki odbor ¢ine predsjednik i njegov zamjenik, te dva
¢lana i njihovi zamjenici.

Izborno povjerenstvo imenovat ¢e predsjednika, ¢lanove i
njihove zamjenike, u pravilu najkasnije pet dana prije odrza-
vanja izbora.

V. Provodenje izbora

Clanak 25.

Glasovanje za izbor ¢lanova Vijeca obavlja se na birackim
mjestima.

Izborno povjerenstvo objavit ée koja su biracka tijela
odredena, s naznakom koji biraci imaju pravo glasovanja
na pojedinom mjestu, najkasnije osam dana prije izbora.

Izborno povjerenstvo odredit ¢e biracka mjesta ovisno o
broju biraca, odnosno prostornoj udaljenosti, na nacin da
broj biraca u jednom birackom mjestu omogudi glasovanje
svih birata u vremenu odredenom za glasovanje. Svakom
birackom mjestu odreduje se redni broj.

Na svakom birackom mjestu trebaju biti vidljivo istaknute
sve kandidacijske liste s pregledno navedenim imenima svih
kandidata za Vijece za koje se glasuje.

Clanak 26.

Politicke stranke i biraci koji su predlozili liste imaju pra-
vo odrediti promatrace koji ¢e pratiti provedbu izbora tije-
kom ¢itavog izbornog postupka.

Promatra¢ ima pravo biti nazocan glasovanju i prebroja-
vanju glasova, upozoravati na uocene nedostatke i traziti nji-
hovo otklanjanje, te u zapisnik izbornog tijela stavljati pri-
mjedbe.

VI. Glasovanje i utvrdivanje rezultata glasovanja

Clanak 27.

Glasovanje se obavlja osobno na birackom mjestu, glasac-
kim listicem.

Glasacki listi sadrZi:

- naziv liste,

- ime i prezime nositelja liste,

- serijski broj.

Kandidacijske liste navode se na glasackom listi€u onim
redom kojim su navedene na zbirnoj listi kandidacijskih li-
sta.

Ispred naziva liste stavlja se redni broj.

Clanak 28.

Glasuje se samo za kandidacijske liste navedene na gla-
sackom listicu.

Glasacki se listi¢ popunjava tako da se zaokruzi redni broj
ispred naziva kandidacijske liste za koju se glasuje.

Clanak 29.

Vazedi glasacki listi¢ je onaj iz kojeg se na siguran i ne-
dvojben nacin moze utvrditi za koju je kandidacijsku listu
bira¢ glasovao.

Nevazeéi glasacki listi€ je:

- nepopunjeni glasacki listi¢,

- listi¢ popunjen tako da se ne moZe sa sigurnoséu utvrditi
za koju je listu bira¢ glasovao,

- listi¢ na kojem je bira¢ glasovao za dvije ili viSe kandida-
cijskih lista.

Clanak 30.

Glasovanje traje neposredno od 7 do 19 sati, kada se bi-
racka mjesta zatvaraju.

Clanak 31.

Nitko ne smije do¢i na biracko mjesto naoruZan.

Predsjednik birackog odbora duzan je brinuti se o odrza-
vanju reda i mira za vrijeme glasovanja, te je u slucaju po-
trebe ovlasten naloZiti biracu koji ometa red i mir ili onemo-
gucava, odnosno oteZava glasovanje drugih, da napusti bi-
racko mjesto.

Predsjednik birackog odbora ovlasten je zatraziti pomo¢
policije.

Clanak 32.

Prije nego $to birac pristupi glasovanju, predsjednik birac-
kog odbora ili od njega ovlasten Clan provjerava u popisu
biraca je li bira¢ koji je pristupio glasovanju upisan.

Ukoliko se ustanovi da bira¢ nije upisan u popis biraca,
neée mu se dozvoliti glasovanje, osim ukoliko bira¢ potvr-
dom tijela nadleZznog za vodenje popisa birata ne dokaZe
da ima pravo pristupiti glasovanju.

Potvrdu iz stavka 2. ovog ¢lanka bira¢ je duZan predati bi-
rackom odboru i ona €ini sastavni dio izbornog materijala.

Clanak 33.

Birac koji zbog tjelesne mane ili zbog toga §to je nepi-
smen ne bi mogao samostalno glasovati, moze doci na bi-
racko mjesto s drugom osobom koja je pismena i koja ée
po njegovoj volji i uputi zaokruziti redni broj ispred naziva
liste.

Birac koji zbog teze bolesti, tjelesnog ostecenja ili nemoci
nije u mogucénosti pristupiti na biracko mjesto obavijestit ¢e
o tome biracki odbor. Predsjednik birackog odbora odredu-
je najmanje dva clana birackog odbora ili zamjenika koji ée
biraca posjetiti u mjestu gdje se nalazi i omoguditi mu glaso-
vanje, vodedi pri tome racuna o tajnosti glasovanja.

Clanak 34.

Po zavrsenom glasovanju biracki odbor ¢e najprije pre-
brojiti neupotrebljene glasacke listice i staviti ih u poseban
omot.

Nakon toga biracki odbor utvrduje, prema popisu biraca,
odnosno izvatku iz popisa biraca i na temelju zapisnika,
ukupan broj biraca koji su glasovali i pristupa otvaranju gla-
sacke kutije i prebrojavanju glasova.

Ako se prilikom prebrojavanja glasova na birackom mje-
stu utvrdi da je broj glasova prema birackom popisu ve¢i od
broja glasova po glasackim listi¢ima, vrijedi rezultat glasova-
nja po glasackim listi¢ima.
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Ako se prilikom prebrojavanja glasova na birackom mje-
stu utvrdi da je glasovao manji broj biraca od broja glasova
u glasackoj kutiji, biracki odbor se raspusta i imenuje novi, a
glasovanje na tom birackom mjestu se ponavlja nakon 15
dana. U slucaju ponavljanja glasovanja, njegov rezultat na
tom birackom mjestu utvrduje se u roku od 24 sata nakon
ponavljanja glasovanja.

Clanak 35.

Kad biracki odbor utvrdi rezultate glasovanja na birac-
kom mjestu u zapisnik o svom radu zabiljezit ce:

- broj biraca prema popisu biraca, odnosno izvatku iz po-
pisa biraca,

- koliko je biraca pristupilo glasovanju prema popisu, a
koliko uz potvrdu,

- koliko je ukupno biraca glasovalo,

- koliko je glasova dobila svaka kandidacijska lista, i

- koliko je glasackih listica proglaSeno nevaZecim.

U zapisnik o radu birackog odbora unose se i sve druge
¢injenice koje su vazne za glasovanje.

Svaki ¢lan birackog odbora kao i zamjenik mogu dati svo-
je primjedbe na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora.

Clanak 36.

Zapisnik o radu i ostali izborni materijali biracki odbor
dostavlja Izbornom povjerenstvu najkasnije u roku od 12 sa-
ti od zatvaranja biraliSta.

Izborno povjerenstvo utvrdit ée rezultate glasovanja naj-
kasnije u roku od 48 sati od zatvaranja biraliSta.

Clanak 37.

O svom radu Izborno povjerenstvo vodi zapisnik u koji ée
ubiljeziti:

- broj biraca upisanih u popis biraca, odnosno izvadak iz
popisa biraca za svaki mjesni odbor posebno,

- broj glasalih i broj glasackih listica koji su proglaseni ne-
vazedéim, i

- broj glasova koje je dobila svaka kandidacijska lista mje-
snog odbora.

Svaki ¢lan Izbornog povjerenstva kao i zamjenik mogu
dati svoje primjedbe na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi Izbornog povjerenstva.

Clanak 38.

Rezultat izbora za Vijeée mjesnog odbora utvrduje Iz-
borno povjerenstvo na temelju rezultata glasovanja na birac-
kim mjestima na podruc¢ju mjesnog odbora.

Clanak 39.

Kad Izborno povjerenstvo utvrdi rezultate glasovanja za
Clanove Vijeca odmah ¢e objaviti:

- broj biraca upisanih u popis bira¢a mjesnog odbora,

- koliko je ukupno biraca glasovalo,

- koliko je glasova dobila svaka kandidacijska lista,

- koliko je bilo nevazecih glasackih listica,

- broj mjesta u Vijeéu koje je dobila svaka kandidacijska
lista, te

- imena i prezimena kandidata sa svake kandidacijske li-
ste koji su izabrani za Clanove Vijeca.

VII. Zastita izbornog prava

Clanak 40.

Odbor za statut, poslovnik i propise obavlja op¢i nadzor
pravilnosti izbora ¢lanova Vijeéa u skladu s odredbama
ove Odluke.

Clanak 41.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja mo-
Ze podnijeti politicka stranka koja je predlozila listu, dvije ili
vise politickih stranaka koje su predlozile koalicijsku listu,
kao i nositelj nezavisne liste.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku izbora mogu pod-
nijeti samo one politicke stranke o ¢ijim se kandidacijskim
listama glasovalo na izborima, kao i nositelj nezavisnih lista
o kojima se glasovalo.

Ukoliko je kandidacijsku listu predlozilo vise politickih
stranaka, prigovor ¢ée se smatrati pravovaljanim i kada ga
je podnijela samo jedna politicka stranka.

Politicke stranke ¢e na temelju svojih statuta odrediti tko
se ima smatrati ovlastenim podnositeljem prigovora.

Nositelji nezavisnih lista prigovor podnose osobno.

Clanak 42.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i iz-
bora ¢lanova Vijeca rjeSava Gradsko izborno povjerenstvo.

Clanak 43.

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i iz-
bora ¢lanova Vije¢a podnosi se Gradskom izbornom povje-
renstvu u roku od 48 sati racunajudi od isteka dana kada je
izvrSena radnja na koju je stavljen prigovor.

Gradsko izborno povjerenstvo duzno je donijeti rjeSenje
o prigovoru u roku od 48 sati od dana kada mu je dostavljen
prigovor, odnosno od dana kada su mu dostavljeni izborni
materijali na koje se odnosi prigovor.

Clanak 44.

Ako Gradsko izborno povjerenstvo, rjesavajuéi po prigo-
voru, utvrdi da je bilo nepravilnosti koje su bitno utjecale na
rezultate izbora, ponistit ¢e radnje u tom postupku i odrediti
da se te radnje ponove u roku koji mora osigurati odrzava-
nje izbora na dan za koji su raspisani.

Clanak 45.

Ako ne postoji moguénost ponavljanja ponistenih radnji
iz prethodnog ¢lanka ili ako se nepravilnosti odnose na po-
stupak glasovanja, a bitno su utjecale na rezultate izbora,
Gradsko izborno povjerenstvo ponistit ¢e izbore i odrediti
rok u kojem ¢ée se odrzati ponovljeni izbori.

Clanak 46.

Protiv rjeSenja Gradskog izbornog povjerenstva podnosi-
telj prigovora koji je nezadovoljan takvim rjeSenjem ima
pravo Zalbe Odboru za statut, poslovnik i propise.

Zalba iz stavka 1. ovog ¢lanka podnosi se Odboru za sta-
tut, poslovnik i propise u roku od 48 sati racunajuci od dana
kada je primljeno pobijano rjesenje.

Zalba se podnosi putem Gradskog izbornog povijerenstva.

Clanak 47.

Podneseni prigovor odnosno Zalba u postupku zastite iz-
bornog prava ne odgada obavljanje izbornih radnji koje su
propisane ovom Odlukom.

Clanak 48.

Ako se u tijeku trajanja mandata vije¢nika utvrdi da po-
jedini njegov ¢lan u postupku kandidiranja ili izbora nije is-
punjavao koji od uvjeta za kandidiranje ili izbor propisanih
ovom Odlukom, Odbor za statut, poslovnik i propise donijet
¢e u roku od 30 dana od dana primitka prijedloga odluku
kojom ¢e utvrditi prestanak njegova mandata.
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Prijedlog za donoSenje odluke iz stavka 1. ovog ¢lanka
mogu dati politicke stranke i nositelji nezavisnih lista koji
su sudjelovali na izborima za Vijece.

VIII. Prijelazne i zavr$ne odredbe

Clanak 49.

Prva, konstituirajuca sjednica Vijeca sazvat ¢e se u roku
od 30 dana od dana objave izbornih rezultata.

Konstituirajuéu sjednicu saziva gradonacelnik ili osoba
koju on ovlasti.

Ako se konstituirajuca sjednica ne odrzi u zakazanom ro-
ku, ovlasteni saziva¢ odmah ¢e ponovno sazvati sjednicu,
koja se treba odrzati u roku od 15 dana.

Konstituirajucoj sjednici Vijeca do izbora predsjednika
predsjedava najstariji ¢lan.

Vijece se smatra konstituiranim izborom predsjednika Vi-
jeca.

Clanak 50.

Objavom odluke Gradskog vijeca o raspisivanju izbora za
Clanove Vijeca, sukladno ovoj Odluci, prestaje mandat pre-
thodno izabranim ¢lanovima Vijeca.

Clanak 51.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u
»Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 026-01/01-01/12
Ur. broj: 2107/01-02-02-5
Crikvenica, 21. veljace 2002.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeca
Grada Crikvenice
Nikola Saban, v. r.

2.

Na temelju ¢lanka 52. stavak 3. Statuta Grada Crikvenice
(»Sluzbene novine« Primorsko-goranske Zupanije, broj 26/
01), Gradsko vije¢e Grada Crikvenice, na sjednici odrzanoj
dana 21. veljace 2002., donijelo je

ODLUKU
o raspisivanju izbora za ¢lanove Vijeéa
Mjesnog odbora Jadranovo

L
Raspisuju se izbori za ¢lanove Vijeéa Mjesnog odbora Ja-
dranovo.
1I.
Za dan provedbe izbora odreduje se nedjelja, 7. travnja
2002. godine.
1I1.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 026-01/01-01/13
Ur. broj: 2107/01-02-02-5
Crikvenica, 21. veljace 2002.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeca
Grada Crikvenice
Nikola Saban, v. r.

3.

Na temelju odredbe ¢lanka 7. stavak 2. Zakona o socijal-
noj skrbi (»Narodne novine« Republike Hrvatske broj 73/
97, 27/01, 59/01 i 82/01) i ¢lanka 25. Statuta Grada Crikve-
nica (»Sluzbene novine« Primorsko-goranske Zupanije broj
26/01), Gradsko vijeée Grada Crikvenice, na sjednici odrza-
noj 21. veljace 2002. godine, donijelo je

ODLUKU
o socijalnoj skrbi

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduju korisnici socijalne skrbi,
uvjeti za ostvarivanje prava iz socijalne skrbi, prava iz soci-
jalne skrbi koje osigurava Grad Crikvenica i postupak za os-
tvarivanje tih prava.

Clanak 2.
Poslove u svezi ostvarivanja prava iz socijalne skrbi pro-
pisani ovom Odlukom, obavlja Upravni odjel za javne po-
trebe (u daljnjem tekstu Odjel).

Clanak 3.

Prava iz socijalne skrbi utvrdena ovom Odlukom ne mo-
gu se ostvariti na teret Grada Crikvenice (u daljem tekstu
Grad) ukoliko je Zakonom ili drugim propisom odredeno,
da se ta prava ostvaruju prvenstveno na teret Republike Hr-
vatske, te drugih pravnih ili fizickih osoba.

Clanak 4.

Grad moZe pruZanje usluga korisnicima prava iz socijalne
skrbi iz ¢lanka 10. ove Odluke (pomo¢ i njega u kudi i sl.)
povjeriti pravnoj ili fizickoj osobi ovlaStenoj za obavljanje
tih usluga na osnovi ugovora.

U slucaju kada Grad daje pomo¢ pravnoj ili fizickoj osobi
za provedbu odredenog programa iz socijalne skrbi, Grad u
pravilu s istom sklapa ugovor o medusobnim pravima i oba-
vezama.

Broj korisnika koji mogu ostvariti pojedina prava iz soci-
jalne skrbi propisana ovom Odlukom moZe biti odreden
(ogranic¢en) programom kojim je predvideno njegovo finan-
ciranje.

II. KORISNICI SOCIJALNE SKRBI

Clanak 5.

Pojam korisnika socijalne skrbi (u daljnjem tekstu: koris-
nik) odreden je Zakonom o socijalnoj skrbi.

Clanak 6.

Prava iz socijalne skrbi utvrdena ovom Odlukom osigura-
vaju se hrvatskom drZavljaninu koji ima prebivaliSte na pod-
rucju Grada.

III. UVIJETI (KRITERIJI) ZA OSTVARIVANJE
PRAVA IZ SOCIJALNE SKRBI

Clanak 7.

Prava iz socijalne skrbi utvrdena ¢lankom 10. ove Odluke
moZe ostvariti korisnik ako ispunjava jedan od uvjeta, i to:
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a) socijalni uvjet,

b) uvjet prihoda.

Za ostvarivanje pojedinih prava iz socijalne skrbi utvrde-
ne ovom Odlukom mogu se propisati i dodatni uvjeti su-
kladno odredbama ove Odluke.

Clanak 8.

Korisnik ispunjava socijalni uvjet, ako na temelju rjeSenja
Centra za socijalnu skrb (u daljnjem tekstu: Centar) ostvaru-
je jedno od prava i to:

1. pravo na pomo¢ za uzdrZavanje,

2. pravo na doplatak za pomo¢ i njegu,

3. pravo na pomo¢ i njegu u kudi,

4. pravo na osobnu invalidninu,

pod uvjetom da je ta prava utvrdio Centar, ovisno o pri-
hodima korisnika temeljem cenzusa prihoda, a sukladno po-
zitivnim propisima.

Clanak 9.

Upvjet prihoda ispunjava korisnik s prihodom:

- samac do 1.000,00 kuna

- dvoclana obitelj do 1.600,00 kuna,

- troclana obitelj do 2.200,00 kuna,

- Cetveroc€lana obitelj 2.800,00 kuna,

- ako obitelj ima viSe od Cetiri €lana, cenzus prihoda za
svakog se daljnjeg ¢lana povecava za 400,00 kuna.

Prihodom u smislu prethodnog stavka ovog Clanka, sma-
tra se iznos prosjecnog mjesecnog prihoda sameca ili obitelji
ostvarenog (isplacenog) u tri mjeseca koja prethode mjesecu
u kojem je podnesen zahtjev za ostvarivanje prava, a ¢ine ga
sva sredstva koja samac ili obitelj ostvari po osnovi rada, mi-
rovine, imovine, prihoda od imovine ili na neki drugi nacin.

U prihod iz stavka 2. ovog ¢lanka ne uracunava se:

- pomo¢ za podmirenje troSkova stanovanja ostvarena u
Centru,

- doplatak za pomo¢ i njegu,

- doplatak za pomo¢ i njegu u kudi,

- osobna invalidnina,

- doplatak za djecu,

- iznosi s osnova pomo¢i iz socijalne skrbi utvrdeni ovom
Odlukom.

Iznos prihoda iz stavka 2. ovog ¢lanka umanjuje se za iz-
nos koji na temelju propisa o obiteljskim odnosima ¢lan obi-
telji placa za uzdrZavanje osobe koja nije ¢lan obitelji.

IV. PRAVA IZ SOCIJALNE SKRBI

Clanak 10.

Temeljem Socijalnog programa Grada, ovom se Odlu-
kom utvrduju prava iz socijalne skrbi, kako slijedi:

1. stalne mjesecne pomodi za podmirenje troskova stano-
vanja (najamnina, elektri¢na energija i voda),

2. subvencija placanja komunalne naknade i stanarine,

3. subvencija plac¢anja usluga odvoza smeca i odvodnje fe-
kalnih otpadnih voda,
. stipendije ucenika,
. organizirana kucna njega,
. mlijeko u prahu za dojencad,
. subvencija placanja ucenickih pokaznih karata,
. privremene i povremene novcane pomodi,
. sudjelovanje u troskovima nabavke medicinsko orto-
pedskih 1 socijalnih pomagala,

10. naturalna davanja,

11. potpora za novorodencad,

12. jednokratne pomodi,

13. sufinanciranje plac¢anja troskova smjestaja u Zavodu
Lopaca,

14. hitne intervencije,

NelolN No RO, Iy

15. sredstva za programe humanitarnih udruga.

Clanak 11.

Korisnici stalne pomo¢i, subvencije komunalne naknade i
stanarine, smeca i kanalizacije, mogu biti obitelji ¢ija stam-
bena povrsina ne prelazi:

- za jedno¢lano domaéinstvo 35 m?,

- za dvoclano domacinstvo 50 m?

- za tro¢lano domacinstvo 75 m?

- za &etvero€lano domaéinstvo 90 m?

- za petero¢lano domadinstvo 105 m?

- za svakog sljedeceg ¢lana domaéinstva dodatnih 5 m?.

Clanak 12.

Korisnici stipendija (u¢enici i studenti) moraju ispunjavati
posebne uvjete iz Pravilnika o dodjeli stipendija Grada.

Clanak 13.

Korisnik organizirane zdravstvene kuéne njege je osoba
koja ispunjava uvjete prema misljenju i stru¢noj preporuci
lije¢nika primarne zdravstvene zastite, ako Zavod za zdrav-
stveno osiguranje nije osigurao dovoljan broj posjeta.

Korisnik organizirane kuéne njege je osoba kojoj je zbog
opéeg statusnog stanja potrebna tuda pomoc.

Clanak 14.

Mlijeko za dojencad dodjeljuje se majkama djece do Sest
mjeseci starosti, prema socijalnim kriterijima, na prijedlog
obiteljskog lijecnika.

Clanak 15.

Korisnik subvencije uceni¢ke pokazne karte je redovni
ucenik srednje Skole koji putuje na relaciji: Jadranovo -
Crikvenica, Dramalj - Crikvenica, Crikvenica - Rijeka, Ja-
dranovo - Rijeka, Selce - Rijeka, Dramalj - Rijeka i Selce
- Crikvenica.

Clanak 16.

Participaciju u troskovima nabavke medicinsko-ortoped-
skih ili socijalnih pomagala stje¢e korisnik koji prema po-
trebnoj dokumentaciji ima takvo zdravstveno stanje ili sta-
tusno pravo da mu pomagalo sluzi kao ortopedsko ili soci-
jalno.

Clanak 17.

Potporu za novorodeno dijete primaju roditelji sa stalnim
prebivalisStem na podrucju Grada Crikvenice, Cije je dijete
rodeno tijekom tekuce godine.

Clanak 18.
Sufinanciranje plac¢anja troSkova smjeStaja u Zavodu Lo-
paca stjecu osobe s trajnim psihickim smetnjama, a prema
prijedlogu Centra i lijecnika primarne zdravstvene zastite.

Clanak 19.

Korisnici davanja iz stavke hitnih intervencija su obitelji
koje tijekom godine zbog nepredvidenih situacija (elemen-
tarnih nepogoda, smrti u obitelji, teSke bolesti i slicno) dodu
u teske materijalne prilike.

V. NADLEZNOST I POSTUPAK

Clanak 20.

Postupak za ostvarivanje prava iz socijalne skrbi utvrde-
nih ovom Odlukom pokreée se na zahtjev stranke, njezinog
bra¢nog druga, punoljetnog djeteta, skrbnika ili udomitelja.
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Clanak 21.

Zahtjev se podnosi Odjelu.

Uz zahtjev za pokretanje postupka za ostvarivanje prava
iz socijalne skrbi, kao i tijekom koristenja prava, podnositelj
je duZan dostaviti odnosno predociti Odjelu odgovarajuce
isprave odnosno dokaze potrebne za ostvarivanje prava.

Odjel moze odluciti da se posebno ispitaju relevantne ¢i-
njenice i okolnosti od kojih zavisi ostvarivanje pojedinacnog
prava.

Clanak 22.

O zahtjevu za ostvarivanje prava odnosno pomoc¢i propi-
sanih ovom Odlukom u prvom stupnju odlucuje Odjel, uko-
liko ovom Odlukom nije drugacije utvrdeno.

O zalbi protiv rjesenja Odjela odlucuje nadlezno upravno
tijelo Primorsko-goranske Zupanije.

Clanak 23.

U tijeku ostvarivanja prava korisnik je duzan dati tocne
osobne podatke i podatke o imovinskom stanju kao i pro-
mjene u prihodovnom stanju. Ukoliko je korisnik dao neis-
tinite podatke zadrZava se pravo na povrat davanja uz za-
konsku zateznu kamatu.

VI. PRUELAZNE 1 ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 24.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 550-01-/02-01/05
Ur. broj: 2107/01-02-02-4
Crikvenica, 21. veljace 2002.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeca
Grada Crikvenice
Nikola Saban, v. r.

4.

Na temelju odredbe c¢lanka 14. Statuta Grada Crikvenice
(»Sluzbene novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 26/
01), Gradsko vije¢e Grada Crikvenice, na sjednici odrzanoj
21. veljace 2002. godine, donijelo je

I. IZMJENE
Programa socijalne zastite za 2002. godinu

Clanak 1.

U Programu socijalne zastite za 2002. godinu (»Sluzbene
novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 32/01), u ¢lanku
9. umjesto rijeci: »po Clanu domacinstva manju od 600,00

kuna mjesecno« trebaju stajati rijeci: »u visini utvrdenoj u
¢lanku 9. Odluke o socijalnoj skrbi«.

Clanak 2.

U ¢lanku 14. Programa umjesto rijeci: »Cija primanja po
Clanu domadinstva ne prelaze iznos od 750,00 kuna mje-
seCno« trebaju stajati rijeci: »koja ostvaruje primanja u visini
utvrdenoj u ¢lanku 9. Odluke o socijalnoj skrbi«.

Clanak 3.

U c¢lanku 15. Programa umjesto rijeci: »Cija primanja po
¢lanu domacdinstva ne prelaze iznos od 850,00 kuna mje-
sefno« trebaju stajati rijeci: »koji ostvaruju primanja u visini
utvrdenoj u ¢lanku 9. Odluke o socijalnoj skrbi«.

Clanak 4.

Ova 1. izmjena Programa socijalne zastite za 2002. godinu
stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Sluzbenim
novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 550-01/02-01/06
Ur. broj: 2107/01-02-02-4
Crikvenica, 21. veljace 2002.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeca
Grada Crikvenice
Nikola Saban, v. r.

9.

Na temelju Clanka 20. Zakona o komunalnom gospodar-
stvu (»Narodne novine«, broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,
129/00 i 59/01) i ¢lanka 25. Statuta Grada Crikvenice (»Slu-
Zbene novine« Primorsko-goranske Zupanije, broj 26/01),
Gradsko vije¢e Grada Crikvenice na sjednici odrzanoj dana
21. veljace 2002. godine, donijelo je

ODLUKU
0 izmjeni
Odluke o komunalnoj naknadi

Clanak 1.

Clanak 5. Odluke o komunalnoj naknadi (»Sluzbene no-
vine« Primorsko-goranske Zupanije, broj 29/01) mijenja se i
glasi:

»Za poslovni prostor i za gradevinsko zemljiSte koje sluzi
u svrhu obavljanja poslovne djelatnosti odreduju se koefici-
jenti namjene prema djelatnosti koja se u pojedinom prosto-
ru odnosno na pojedinom gradevinskom zemljistu obavlja,
po sljedeem tabelarnom prikazu:

Grupa Djelatnost Koeficijent
namjene

1. Sambeni prostor 1,0
Garazni prostor

2. Neizgradeno gradevno zemljiste 0,05
Neprofitne djelatnosti 1,0
(prosvjeta, znanost, kultura, zdravstvo, socijalna zastita, objekti Sporta,
drustvenih i politickih organizacija, domovi zdravlja, knjiZnice, galerije i ateljei)
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4. Proizvodne djelatnosti 5,0
(poljoprivreda, vadenje i prerada ruda i metala, proizvodnja hrane i pica, proizvodnja
tekstila, kozZe, drva, celuloze, papira i kartona, kemijskih sredstava, gume i plasticnih masa,
stakla kao i proizvoda od tih materijala, proizvodnja strojeva i uredaja, elektricne i opticke
opreme, prometnih sredstava te ostala preradivacka industrija i zanatstvo, te izdavacka
djelatnost)
Obrti koji nisu navedeni u grupi broj 7.
5. Snack bar, caffe bar, buffet, bistro, zdravljak, slasti¢arnica, disco bar, no¢ni bar 10,0
6. Restoran, gostionica, pivnica, kavana, pizzeria, pecenjarnica, konoba 9,0
7. Trgovine: 8,0
zlatar, filigran, bizuterija, apoteka, veterinar.
8. Banka, posta, osiguravajuca drustva, turisticke agencije, odvjetnici, posredovanje u pro- 10,0
metu nekretninama, HEP, Hrvatski telekom
9. Hotel, motel, pansion, odmaraliSte 3,0
10. | Kampovi 1,5
11. | Skladista 1,0

Za gradevinsko zemljiste koje sluZi u svrhu obavljanja po-
slovne djelatnosti koeficijent namjene iznosi 10% koefici-
jenta namjene koji je odreden za poslovni prostor temeljem
stavka 1. ovoga ¢lanka.«

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 363-03/02-01/10
Ur. broj: 2107/01-02-02-4
Crikvenica, 21. veljace 2002.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE
Predsjednik
Gradskog vijeca
Grada Crikvenice
Nikola Saban, v. r.

Na osnovu odredbi ¢lanka 30.-44. Zakona o financiranju
jedinica lokalne samouprave i uprave (»Narodne novine«
broj 117/93, 69/97, 33/00, 73/00, 127/00 i 59/01) i ¢lanka 25.
Statuta Grada Crikvenice (»Sluzbene novine« Primorsko-
goranske Zupanije broj 26/01), Gradsko vijee Grada Crik-
venice, na sjednici dana 21. veljace 2002. godine donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o porezima
Grada Crikvenice

Clanak 1.

Glava »VII. ZAJEDNICKE ODREDBE« Odluke o po-
rezima Grada Crikvenice (»Sluzbene novine« Primorsko-go-
ranske Zupanije broj 23/01), mijenja se i glasi: »VIL. NACIN
UTVRDIVANJA I NAPLATE POREZA«

Clanak 2.

Iza Glave VII. Odluke o porezima Grada Crikvenice do-
daju se clanci 20. i 21. koji glase:

»Clanak 20.

Poslove u svezi s utvrdivanjem, evidentiranjem, nadzo-
rom, naplatom i ovrhom radi naplate poreza iz ¢lanka 2.
ove Odluke obavljat ¢e Porezna uprava - Podrucni ured Ri-
jeka, Ispostava Crikvenica.

Poreznoj upravi za poslove utvrdivanja, evidentiranja,
nadzora, naplate i ovrhe radi naplate poreza iz ¢lanka 2.
ove Odluke pripada naknada u iznosu od 5% od ukupno
naplaéenih prihoda.

Clanak 21.

Ovlasc¢uje se nadleZna organizacija za platni promet zadu-
Zena za naplatu javnih prihoda da naknadu iz ¢lanka 20. sta-
vak 2. ove Odluke, Poreznoj upravi - Podrucni ured Rijeka,
Ispostava Crikvenica obracuna i uplati u DrZavni proracun i
to do zadnjeg dana u mjesecu za protekli mjesec.«

Svi ostali ¢lanci Odluke povecavaju se za dva broja.

Clanak 3.
Glava VIIL. NADZOR I PREKRSAJNI POSTUPAK«
Odluke se briSe, a glava IX. Odluke postaje glava VIII.
Clanak 4.
Clanak 21. Odluke se brise, a svi ostali &lanci Odluke
smanjuju se za jedan broj.
Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 410-01/02-01/01
Ur. broj: 2107/01-02-02-4
Crikvenica, 21. veljace 2002.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeca
Grada Crikvenice
Nikola Saban, v. r.



Stranica 166 — broj 3

SLUZBENE NOVINE

Ponedjeljak, 25. veljace 2002.

1.

Na temelju ¢lanka 90. stavak 1. Zakona o lokalnoj i pod-
ruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj
33/01, 60/01 - Vjerodostojno tumacenje), ¢lanka 25. i ¢lanka
43. stavak 3. Statuta Grada Crikvenice (»Sluzbene novine«
Primorsko-goranske Zupanije broj 26/01), Gradsko vijece
Grada Crikvenice na sjednici 21. veljace 2002. godine donosi

ODLUKU
o obavljanju duZnosti zamjenika gradonacelnika
odnosno potpredsjednika Gradskog poglavarstva
Grada Crikvenice profesionalno

Clanak 1.

BOZIDAR TOMASEK, izabran za zamjenika gradona-
Celnika Grada Crikvenice i ujedno potpredsjednika Grad-

skog poglavarstva Grada Crikvenice, RjeSenjem Gradskog
vije¢a Grada Crikvenice, klasa: 021-01/01-01/29 od 31. srpnja
2001. godine, obavljat ¢e istu duznost profesionalno.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u »SluZzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 022-01/02-01/10
Ur. broj: 2107/01-02-02-4
Crikvenica, 21. veljace 2002.

GRADSKO VIJECE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeca
Grada Crikvenice
Nikola Saban, v. r.





